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lNSTRUCClON ES DE USO - 3. Utilice el afeitador solo para uso doméstico, como se describe en este manual.
CORTAPELOS MULTIFUNCION ALTA PRECISION - 5 NIVELES DE CORTE 4 . Nunca use el afeitador si tiene dafiado el cable o el enchufe, si no esta funcionando correctamente,
Al utilizar cualquier aparato eléctrico , siga siempre las instrucciones de seguridad si se ha caido al suelo y se ha dafiado o si ha caido al agua. En tal caso llévelo a un Servicio Autorizado
para su revision y reparacion.
5 . Mantenga el afeitador, el cable y cualquier accesorios alejados de fuentes de calor ya que estas
PARTES DEL CORTAPELO podrian estropearlo.
6 . Nunca inserte ningtin objeto en ninguna de las ranuras del mismo.
7 . No utilice el afeitador si alguna de las partes de corte estan dafiadas ya que puede producir lesiones
con las hojas de corte.
8 . Antes de conectar el afeitador compruebe que su red eléctrica es la adecuada y posteriormente
conecte su aparato a la red.
Para desconectar, presione el Interruptor ON / OFF a la posicion " OFF"
(el interruptor estd hacia abajo) y luego retire el enchufe de la de la toma de corriente.
9 .Para evitar posibles dafios en el cable, no lo enrolle alrededor del afeitador.
10.Nunca ponga su afeitador, bajo la luz solar directa ni lo guarde en un lugar doénde la temperatura
sea elevada.
11 Este afeitador es para uso doméstico. No utilice este afeitador para cualquier otro propésito.
12.Siempre almacene su afeitador, los accesorios y el cable de alimentacion en un area libre de
humedad. Asegurese de que el cable del afeitador esté desconectado.
13.Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas ( incluidos nifios) con reduccion fisica
sensorial o falta de experiencia y conocimiento, a menos que sean supervisados o instruidos acerca del

uso del aparato por una persona responsable. Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de
1. CUCHILLAS ACERO INOX. que no juegan con el aparato.

2. BOTON DE ENCENDIDO
3. BASE PARA CARGA

4. CUCHILLAS GIRATORIAS CABEZAL IPORTANTE

0. CABEZAL ROTATIVO ROTATIVO Es importante retirar la bateria y reciclarla antes de tirar su aparato.

PELIGRO -La baterfa debe ser retirada del aparato antes de ser desechada.
-El aparato debe ser desconectado de la red eléctrica para retirar la bateria.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica : -La baterfa se debe reciclar de manera segura .

1. No coga el afeitador si este ha caido al agua y est4 enfuhado. Desenchufe inmediatamente.

2 . No lo use mientras se bafa o se ducha. IMPORTANTE :

3. No coloque ni guarde el afeitador donde pueda caerse a una bafiera o un lavabo. No sustituya usted el cable del transformador si este esta dafiado, vaya a un servicio técnico y sustituya

4 . Desenchufe siempre el afeitador de la toma de corriente inmediatamente después de el transformador por uno nuevo.

utilizarlo, excepto si lo estéa cargando.

5 . Desenchufe el afeitador antes de limpiarlo. COMO CARGAR SU AFEITADORA

ADVERTENCIA o | ea todas las instrucciones de carga antes de comenzar a usar su afeitador, ya que esto le ayudard a
conservar la baterfa durante mas tiempo

Para reducir el riesgo de quemaduras, fuego , descarga eléctrica o lesiones a las personas : e Cargue completamente el afeitador antes de utilizarlo por primera vez o después de no usarlo durante

1. Mantenga el aparato seco. un largo periodo de tiempo .

2 . No deje el afeitador a nifios o personas con discapacidades fisica a no ser que haya un adulto o El rendimiento de las baterfas es mejor si las recargan soélo cuando la bateria esté casi o totalmente

bajo su supervision. vacfa.
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ESPANOL

 Cargar o recargar a temperaturas por debajo de 4°C o superior a 35° C afecta a la vida dtil de la
baterfa .

e Larecarga continua del cortapelo reducird la vida Util de la baterfa.

© Asegurese que su cortapelo esté en OFF para que su baterfa aguante més tiempo.

(OMO CARGAR SU AFEITADORA

* Inserte la clavija del transformador en el cortapelo

Ponga el enchufe de carga en cualquier toma de corriente 220~240V.

o El tiempo para cargar completamente el afeitador es de aproximadamente 8 horas y esto le dara
hasta 45 minutos de autonomia.

 Desconecte el cable y desenchfelo de la toma de corriente eléctrica para optimizar la vida 0til de
su baterfa.

 Después de haberlo cargado por completo no vuelva a cargarlo entre un uso y otro. Continde
usandolo hasta que la bateria esta completamente vacia .

* No lo cargue més de 24 horas.

* No deje el cable permanentemente enchufado

 Si esta sin usar la afeitadora durante un largo periodo de tiempo, debera de volver a hacer la
recarga de 8h, ya que lo mas probable es que la bateria se haya descargado.

Para comenzar a usar su afeitadora pulse el boton ON/OFF
Si la baterfa estd vacia y desea usarlo, cargue el cortapelos al menos durante 3 horas y tendré la
suficiente potencia para poder usarlo al meno 10 minutos.

COMO USAR SU AFEITADORA

 Pulse el interruptor de encendido ON/OFF

 Pegar la afeitadora a la piel y deslizarla con movimientos rectos y circulares rapidos. Los circulos
afeitadores comenzara a desplazarse de izquierda a derecha, de arriba a abajo.

o Estire la piel, de forma que el afeitado sea mas preciso.

* El pelo del cuello puede ser mas complicado para afeitar, se aconseja estirar el cuello hacia atrés,
de modo que no se hagan pliegues en la piel y la afeitadora pueda deslizarse correctamente.

e Cuando termine de afeitarse, vuelva a colocar la tapa protectora en los cabezales.

e Para usar la recortadora deslice hacia arriba el botoncito de la parte posterior de la afeitadora y
para guardarle vuelva a deslizar el mismo botdn hacia abajo.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

* No utilice agua o un pafo himedo para limpiar el cortapelo.

 No utilice abrasivos, estropajos o liquidos tales como alcohol, benceno, blanqueador o acetona
paralimpiar el cortapelo.

* No aplique presion a los cortadores .

* No toque las cuchillas con objetos duros, estos pueden dafarlos.
e La hoja de afeitar es muy delicada y no debe ser manipulados.
 Guarde el cortapelo y los utensilios en su caja para evitar dafos.

Limpie el aparato cada vez que lo utilice.

Apague el dispositivo y pulse el boton de liberacion (fig. 5)

La tapa de la afeitadora se abrird, agite o sacuda el bello del cabezal de afeitado, limpie las cuchillas
con agua tibia, mantenga bajo el agua solamente los cabezales de la afeitadora, no todo el aparato.
Aplique unas gotas de aceite lubricante en las cuchillas para que se deslicen correctamente.

No presione ni golpee la base donde se alojan las cuchillas, estas podrian dafiar el cabeza.

DATOS TECNICOS

Potencia: 3W

Voltaje: 220-240~50Hz
Tiempo de Carga: 8h
Autonomia: 45m

NORMATIVA Y RECICLAJE DE SU APARATO ELECTRICO

INFORMACION A LOS USUARIOS

Segtin fas Directrices Europeas 2002/95CE, 2002/96/CE

y 2003/108/CE, refativas a /a reduccion del uso de

sustancias pefigrosas en os aparatos eféctricos, ademas

del desecho de residuos.

El sfmbolo tachado del contenedor que se encuentra en

el aparato indica que el producto, al final de su vida dtil,

deberd depositarse en un lugar separado de los demds

residuos.

_ Por lo tanto, el usuario deberd entregar el aparato,
cuando deje de utilizarse, a los adecuados centro de

recogida diferenciada de residuos electronicos y

electrotécnicos, o debera devolverlo al vendedor en el momento de compra de un

nuevo aparato de tipo equivalente, uno o cambio de otro.

La adecuada recogida diferenciada del aparato inutilizado para el sucesivo

reciclaje, tratamiento y desecho ambientalmente compatibles, contribuye a evitar

posibles efectos negativos en el medioambiente y en la salud, y favorece el

reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.

El desecho abusivo del producto por parte del usuario implica Ia aplicacién de las

sanciones previstas por la ley.




v
Ll
-
S
e |
[
o=
o
o

INSTRUCOES DA USO

CORTA PELOS MULTIFUNGAO ALTA PRECISAO-5 NIVEIS DE CORTE

Ao utilizar qualquem aparelho eléctrico, siga sempre as instrugdes de seguranga.

PARTES DO CORTA PELOS

1. CUCHILLAS ACERO INOX.
2. BOTON DE ENCENDIDO
3. BASE PARA CARGA

4. CUCHILLAS GIRATORIAS
5. CABEZAL ROTATIVO

3D

CABEZAL
ROTATIVO

PERIGO

Para reduzir o risco de choque eléctrico.

1.Néo pegue o barbeador se ele cair a dgua e esta ligado. Desligue de imediato.

2.Nao use enquanto o hanho ou duche,

3.Nao coloque ou armazene 0 barbeador onde pode cair a uma banheira ou lavatorio.

4.Desligue sempre o barbeador da tomada de corrente de imediato, depois de usar a menos que ele esta
carregando.

5.Desligue o barbeador antes de limpar.

AVISO

Para reduzir o risco de queimaduras, fogo, choque eléctrico o lesGes a pessoas:

1.Manter o aparelho seco.

2.N@o deixe o barbeador as criangas o pessoas com discapacidade fisicas a menos que exista um adulto
sob sua supervisao.

3.Utilize o barbeador s6 para casa, como descrito no manual.

4.Nunca use o barbeador se tem danificado o cabo ou plugue, se ndo esta funcionado
correctamente, se ela tiver caido é danificado ou caido a &gua, tais caso leva-lo a um servigo
autorizado para sua revisao y reparagao.

5.Manter o barbeador, o cabo e qualquem acessorio fora de fontes de calor, eles poden
danificar.

6.No insira qualquem objeto em nehuma das ranhuras do mismo.

7.Nao use o barbeador se qualquem das partes de corte séo danificadas, podem producir
lesdes. Com as laminasde corte.

8.Antes de ligar o barbeador verifique que a sua rede eléctrica é adequada e depois ligue 0
aparelho a rede.

Para desligar, pressione o interruptor ON/OFF na posicao “OFF” (o interruptor deve estar para
baixo) depois retire o plugue da tomada de corrente.

9.Para evitar possiveis danos no cabo, ndo enrolar em torno ao barbeador.

10.Nunca colocar o seu barbeador, na luz solar direta, ndo guardar em um lugar onde a
temperatura é elevada.

11.Este barbeador é para usar em casa, ndo utilize o barbeador para qualquer outra
finalidade.

12.Armazenar sempre seu barbeador, 0s acessorios e ou cabo de alimentagdo em uma drea
livre de umidade. Verifique que o cabo do barbeador e desligado.

13.Este aparelho ndo €é projetado para utilizar por pessoas (incluido criangas) com redugao
fisica sensoriais ou falta de experéncia e conhecimento, a menos que sejam  supervisionada
ou instrugoes sobre o0 uso do aparelho por uma pessoa responsavel. As criangas devem ser
supervisionadas para asegurar que ndo brincam com o aparelho.

IMPORTANTE

E importante retirar a bateria e reciclar antes de jogar o seu dispositivo.

Retirar a bateria do aparelho antes de jogar a lixo.
0 aparelho deve estar desligado para retirar a bateria.
A bateria deve ser reciclada com seguranca

IMPORTANTE
Vocé ndo substituir o cabo do transformador se ele é danificado, ir a um servigo tecnico
subtituir o transformador com um novo.

COMO CARREGAR 0 SEU BARBEADOR

-Leia todas as instrugdes de carga antes de comegar a usar o seu barbeador, isso vai a ajudar
a manter a bateria por mais tempo.
-Carregar totalmente o barbeador antes de usar por primenira vez, depois de ndo usar durnate
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um longo periodo de tempo.

-0 desempenho das baterias es melhor se vocé recarrega as baterias s6 quando a bateria
este casi o totalmente vazia.

-Carregar a temperaturas por baixo de 4° o superior a 35° afecta a vida util da bateria.

-A recarrega continua do corta pélo ird reduzir a vida Util da bateria.

-Verifique que o seu corta pélo este en OFF para que a sua bateria dure mais tempo.

COMO CARREGAR 0 SEU BARBEADOR

Inserir a avalanca do transformador no corta pélos (fig. 1-2)

Colocar o plugue de carregar em qualquem tomada de corrente 220~224V.

-0 tempo de carrega completa do barbeador ¢ de 8 horas, isso vai lhe dar até 50 min, de
autonomia.

-Desligue o cabo da tomada de corrente eléctrica para optimizar a vida util de sua bateria.
-Depois de carregar totalmente, ndo recarregar entre outros usos. Continuar a usa-lo até que a
bateria esta completamente vazia.

-Néo carregar mais de 24 h.

-Nao deixe o cabo conectado permanente.

-Se ndo usa o barbeador durante um longo periodo de tempo, deve fazer 8 horas de recarga,
mais provavel que vocé tenha baixado.

-Para comegar a usar o seu barbeador pressione 0 botdoON/OFF.

-Se a bateria € vazia e quer usar, carregar o corta pélos durante 3 horas, tém poder suficiente
para usa-lo pelo menos10 minutos.

COMO USAR SEU BARBEADOR

-Pressione o botdo de energia ON/OFF.

-Colocar o barbeador na pele e fazer movimentos em linha recta e circulares rapido. Os
circulos barbeadores comega a ser mover da esquerda para a direita, de cima para baixo.
-Esticar a pele de modo que o barbear mais preciso.

-0 pelo do pescogo pode ser mais complicado de fazer barba, é aconsaejavel esticar o
pescoco para tras. De modo que ndo hd dobras séo feitas na pele eo barbeador pode
deslocar-se correctamente.

Quando terminar de barbear, recoloque a tampa protectora sobre as cabegas.

-Para usar o poddo pressione para cima o botdo barbeador de volta, e para guardar pressione
0 botdo para baixo.

LIMPEZA E MANTENIMENTO

-Néo utilize dgua ou pano Umido para limpar o corta pélo.

-Néo utilize detergentes, 12 de aco, ou liquidos como &lcool, bezeno ou acetona para limpar o
corta pélos.

-Nao aplique pressao para cortadores.

-Nédo toque as laminas com objetos duros, isso podem danar.

-Alamina de barbear é muito delicada e néo deve ser manipulado.

7

-Guardo o corta pélo e os utensilios en sua caixa para evitar danos.

Limpar o aparelho sempre que use.

Desligue o aparelho e pressione o botéo de liberacao. (fig5).

A tampa do barbeador vai abrir, agite ou sacudir o pélo da cabeca de barbear, limpe as laminas
com &gua, manter baixo agua soamente as cabegas do barbeador, nem todos o aparelho..
Aplique umas gotas de azeite lubrificante nas laminas para mover correctamente,

N&o pressione ou bater a base onde sédo as laminas, estas podem danar a cabega.

DADOS TECNICOS

Poténcia:3w
Tensdo:220~240~50Hz
Tempo de carrega: 8h
Autonomia:45m

REGULAMENTOS E RECICLAR O SEU APARELHO

INFORMAGOES PARA 0S USUARIOS.
De acordo com as orientacdes europeias
2002/95ce,

Do uso de subténcia perigosas nos
aparelhos electricos, alem de desfeito de
residuos.

0 simbolo tachado do container que se
encontra no aparélho indica que o producto
ao final de sua vida util tem que depositar
num lugar separado dos demas residuos.
Por conseguinte, o usuario de entregar o
aparéelo, quando deixe de se utilizar, a0
centro de recolhida selectiva de residuos

electronicos,

Debe devolvé-lo ao vendedor no momento da compra de um novo
aparéelo do mesmo tipo, uma ou outra mudanza.

Arecolha diferenciada da unidade no utilizada para posterior
reciclagem, tratamento e residuos compatible com o ambiente, ajuda a
evitar possiveis efeitos negativos.
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